-whalierore te kupu a te Atua.

waipuke. Fhara { ts mea kua kitea | midst of oll LheiT

€ ia i totehl tohy,  Kabore kau, En- |
geti ¢ whakaae ana ia i ruzgaitats Atua
kupu. “Na s whekopono o Non, i ‘onn
whakemaharatanga e te Atun ki pga mea
kahoro eno { iitea, i oke ui, n hangu anr e
in tetahiake hei whakuora no tonk whare.”
Xa pute mai te waipuke kua ugaro te mn,
ongari kun tizan Noa wna ki jobo i te o'
Kua ngare nes atu nga ‘enpala o walin,
kihai ratou i whakaponona ralou hoki a

E te katkorero! Tera eruva nga abua
tacgete Gite a0 inalsnel.  Tofuhi e whnka-
pono enn ki ate Avaki Thu Karaiti ka ie
Eoki to Aka tika, Tetshi e noho ann ki ti
he me ona tiwanga.  Ne, e noko ano ko ki
tehea o omel huugs ervn? B! wheka-
karongoma: i abau, kaus koo ¢ whakarere
niwiho te kupu pai o te murungs hora i
Tiro mal it toto o to Kareiti. Kia tupato
kei whalanau ko i te 1, 18 ra o tona
manakobangs mai, Lol reira ko N{ro TAWA
kow i te v o0 tana riri, riz tika,

HE MURUNGA IIARA UTU
KORE

T TE HOA MAORIL T

2 tetahi rangi i & atu neiiinere atu
Bl ahau i tetubi koroua I rvaruraru aii
fUngu i te tixanga o ieorangatoznfanga
Kanui tona ahua pohels tons mazo kehoeo
620 1 kite noa he moa howei noa mai na ta
Atua to mwrunga barg,  Ahakoa haruita'u
korero atu kohare e ‘aun keroua i viar-
ama Moa na ts Atua i howal noa mai te
mavinga hara i runga 1% uta Tl o tetofe ;
o Thu Karaiti,

Katshi k& ki atu ahay kia {a. "“Tera
mehemea ko haere atu ahaw kite boko tetakbi
mea men maku ano S atu ket mwd ke
kararpa atusheu wiakoe, tiking to mea, mo
pehen ka hares o koe totahi mori ki te lea
hel ute ™
Katahi kn marama te kanchio ¢ koroua

ito ki mal nel, “Kahore kaw, kua whara-

ritea te utu.” .
Ka kiate shae ki zia “Eito mohio Le

| bought fovgiveress with Tis precious blood ;

thowghtlessness,

Deor vaader, to which of these clusses do
you helong? Are you now taking refuze by
faita in the Lovd Jesis Christ, the true Mk
of gafrty, or ave you cavelessly enuying the
pleasures of sin? Lot me entrogt you not
ta negloct the message of ﬁu'g[\'enesathrmlgh
the precions blood of Christ. Twke Tosd tho!,
you do no* despise this day cf His grave, and
59 the doy of Lis rightacus anger vome upon
¥on,

I

PARDON FOR NOTHING,

% FEW dnps sinrs, whon visitinp an
% old mar wio seomed anxious about
salvation, 1 fourd great d:ffoulty in maling
bim understand that pardon is the Jree gigt
of Gol, through ths precious blood of
Claist

At last T said o Lim, ¢ Now suppose 1
were to ot a shop, and buy something fur
ye, and pay for it, and tell you 1o go aud
fu[c};”n need you take auy money with
o
Ko," said the old wan, brightonicg up; ‘
S o bu paid for 1"

“Noad you make any promizes {u pay at
somo future time * 1 then asked,

"' No,” Do replied, “T should ave it for
noflicg.”

80" T continwed, ** is itwith forsivenoss
of sins. The Lord Jesus has paid the £
price for it! He hns had the groans—thn
sighs- the tears—thin wrath —<ho prin—the
punishiment -yea, aff that sin deserved ! Hao
bore it all! "Ho paifl tue whols! Yeg

ol now e gives it ase gift to all who
bring their sins tg Hiry.”

“ Yos," said tho.old man, a3 his oyes filled

with temvs, "1 moe it now; it iy pardor for
nothing | Tardon for not * Cheist has
bought it, aud He wil! give it me '

“TRYING TO BELIEVE!™

[Ar Exraacr]

men tka kin whakanetia o koe mau ku|a\</70f will never be really kappy so longas

whakarite te utn i tetahi atu ra
Ka knzunga mai is ki shau, @ Xehore

¥ou centinue to look at your own ever-
changing feelings. You sanonly find rest in




